EUROPSKA KOMISIA
GENERALNE RIADITELSTVO PRE ZIVOTNE PROSTREDIE
* N o

* *
*og

V Bruseli, 17. jula 2020

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVIDLA EU vV OBLASTI VYVOZU A DOVOZU
NEBEZPECNYCH CHEMIKALI (,,PREDBEZNY INFORMOVANY SUHLAS*)

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 vystipilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,.tretou
krajinou*. V dohode o vystlpeni? sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skonéi
31. decembra 2020. Do uvedeného datumu sa prdvo EU v celom svojom rozsahu
uplatiiuje na Spojené kralovstvo a V Spojenom kralovstve®,

EU a Spojené kralovstvo budii po¢as prechodného obdobia rokovat’ o dohode o novom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najmé oblast’ voIného obchodu. Nie je vSak isté, ¢i sa
takato dohoda uzavrie a nadobudne platnost’ na konci prechodného obdobia. V kazdom
pripade by takato dohoda vytvorila vztah, ktory by bol z hl'adiska podmienok pristupu na
trh velmi odli§ny od ucasti Spojeného kralovstva na vnatornom trhu®, v colnej dnii EU
a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a najmd hospodarske subjekty, upozoriiuji na
pravny stav platny po skonceni prechodného obdobia (¢ast’” A d’alej). V tomto oznameni
sa tieZ vysvetl'uju urcité prislusné ustanovenia dohody o vystupeni tykajiace sa odlucenia
(¢ast B d'alej), ako aj pravidla uplatnitelné v Severnom Irsku po skonéeni prechodného
obdobia (Cast’ C d’alej).

Odporucania zainteresovanym stranam:

S cielom zohladnit’ dosledky uvedené v tomto ozndmeni sa zainteresovanym stranam
odporida najmi zvazit vyvoz a dovoz nebezpetnych chemikalii® do a zo Spojeného
kralovstva a prisposobit’ svoje postupy so zretelom na toto oznamenie.

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z EurGpskej Unie
a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovt energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7) (d’alej len ,,dohoda
0 vystapeni®).

S vyhradou uréitych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody o vystdpeni, ktoré nie su relevantné
v kontexte tohto ozndmenia.

V dohode 0 vol'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vnatorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzajomné uznavanie, zasada krajiny pdvodu a harmonizacia. Dohodou 0 volnom
obchode sa neodstratiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykaji pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.

Nariadenie Eurdpskeho pquamen}u aRady (EU) ¢&.649/2012 zo 4. jala 2012 o vyvoze a dovoze
nebezpe¢nych chemikalii (U. v. EU L 201, 27.7.2012, s. 60).




Upozornenie:
Toto oznadmenie sa netyka:
- nariadeni EU o chemickych latkach, napr. REACH,
colnych rezimov EU pre dovoz alebo vyvoz.
Oznamenia tykajuce sa tychto aspektov sa pripravuji alebo uz boli uverejnenéﬁ.

Pozornost’ sa navySe zameriava na vSeobecnejSie oznamenie o zdkazoch a obmedzeniach
vratane dovoznych a vyvoznych licencii.

A. PRAVNY STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBIA

Po skonc¢eni prechodného obdobia sa pravidla EU v oblasti vyvozu a dovozu
nebezpeénych chemikalii uz nebudt uplatiovat’ na Spojené kralovstvo’. Presun
chemikalii z EU do Spojeného kralovstva sa bude povazovat za vyvoz z EU a presun
chemikalii zo Spojeného kralovstva do EU za dovoz do EU. Ma to najma tieto dosledky:

e Pri vyvoze chemikalii, ktoré st uvedené v ¢asti 1 prilohy | k nariadeniu (EU)
&. 649/2012, z EU do Spojeného kralovstva po skonéeni prechodného obdobia sa
bude vyzadovat’ oznamenie poverenému vnutrostatnemu organu najmenej 35 dni
pred o¢akavanim datumom V}'fvozus.

e Pri vyvoze chemikalii uvedenych v ¢asti2 prilohy | k nariadeniu (EU)
&.649/2012 z EU do Spojeného kral'ovstva po skonéeni prechodného obdobia sa
bude pred uskutoCnenim vyvozu vyZzadovat vyslovny suhlas Spojeného
kralovstva, ak sa povereny vnutro$tatny orgén clenského S$tatu vyvozcu na
ziadost’ vyvozcu a po konzultacii s Komisiou nerozhodne, Ze takyto vyslovny
suhlas sa nevyZaduje, pretoZe chemikalie su licencované, zaregistrované a
autorizované v Spojenom kralovstve®.

e Pri vyvoze chemikalii uvedenych v casti3 prilohy | knariadeniu (EU)
¢.649/2012 z EU do Spojeného kralovstva sa bude po skondeni prechodného
obdobia vyzadovat vyslovny suhlas Spojeného kralovstva bud’ formou odpovede
vztahujucej sa na dovoz vrdmci Rotterdamského dohovoru o udelovani
predbezného stihlasu po predchadzajicom ohldseni na dovoz a vyvoz vybranych

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/preparing-end-transition-period_sk.

Pokial' ide o uplatnitelnost’ nariadenia (EU) & 649/2012 na Severné frsko, pozri ¢ast C tohto
ozndmenia.

8 (Clanok 8 nariadenia (EU) &. 649/2012.

% (Clanok 14 nariadenia (EU) &. 649/2012.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk

B.

nebezpecnych chemickych latok a pripravkov (d’alej len ,,dohovor®) alebo formou
odpovede na Ziadost’ o vyslovny sthlas™®.

e Pri vyvoze chemikalii uvedenych v prilohe Ill k dohovoru zo Spojeného
kralovstva do EU po skonCeni prechodného obdobia sa bude vyzadovat
rozhodnutie EU o dovoze™.

e Na akykolvek vyvoz chemikélii uvedenych v prilohe | k nariadeniu (EU)
&. 649/2012 z EU do Spojeného kralovstva a akykol'vek dovoz tychto chemikalii
zo Spojeného kralovstva do EU po skonéeni prechodného obdobia sa vztahuju
poziadavky na informacie uvedené v ¢lanku 10 nariadenia (EU) &. 649/2012.

e Po skonceni prechodného obdobia uz EU nebude tretim krajinAm oznamovat’
VyVoz z0 Spojeného kralovstva. VSetky prebiehajuce notifikaéné postupy, ktoré
zahfnaji vyvozcov v Spojenom kralovstve, ECHA na konci prechodného
obdobia ukon¢i.

e Odpovede EU pri dovoze chemikalii uvedenych v prilohe 111 k dohovoru*? sa po
skonceni prechodného obdobia uz nebudu uplatiovat' na Spojené kralovstvo.

e Chemikélie vyvezené z EU do Spojeného kralovstva po skonéeni prechodného
obdobia musia byt v stlade s predpismi EU o baleni a oznadovani chemikalii,
pokial’ tieto ustanovenia nie su v rozpore so ziadnymi osobitnymi poziadavkami
dovazajucich zmluvnych stran alebo inych kraj in®,

e Po skonceni prechodného obdobia agentira ECHA spristupni oznamenia

0 vyvoze prijaté od Spojeného kralovstva v sUlade s ¢lankom 12 dohovoru
v systéme ePIC*.

PRISLUSNE USTANOVENIA DOHODY O VYSTUPENI TYKAJUCE SA ODLUCENIA

V ¢lanku 4l ods.1 dohody o vystipeni sa stanovuje, Ze existujuci a jednotlivo
identifikovatelny tovar, ktory bol zdkonne umiestneny na trh v EU alebo v Spojenom
kralovstve pred skon¢enim prechodného obdobia, méze zostat’ nad’alej spristupneny na
trhu EU alebo Spojeného kralovstva a pohybovat’ sa medzi tymito dvoma trhmi aZ
dovtedy, kym sa dostane ku koncovému pouzivatelovi.

Priklad: Nariadenie (EU) ¢&.649/2012 sa neuplatiiuje na Specificky typ zasielky s
nebezpecnymi chemikaliami, ktorej pohyb medzi EU a Spojenym kralovstvom prebieha
na konci prechodného obdobia.
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Clanok 14 nariadenia (EU) &. 649/2012.
Clanok 11 dohovoru.

Clanok 13 nariadenia (EU) &. 649/2012.
Clanok 17 nariadenia (EU) &. 649/2012.

Clanok 9 nariadenia (EU) ¢. 649/2012.




C. PRAVIDLA UPLATNITEECNE V SEVERNOM IRSKU PO SKONCENi PRECHODNEHO
OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa uplatni protokol o frsku/Severnom irsku®®. Protokol
o Irsku/Severnom irsku podlieha pravidelnému udeleniu sthlasu zékonodarného
zhromaZdenia Severného Irska, pri¢om poé¢iatoéné obdobie uplatiovania trva $tyri roky
po skoné&eni prechodného obdobia™.

V protokole o Irsku/Severnom Irsku sa stanovuje, e uréité ustanovenia prava EU sa
uplatnia aj na Spojené kralovstvo, pokial’ ide o Severné Irsko, a v Spojenom kralovstve,
pokial' ide o Severné irsko. V protokole o irsku/Severnom irsku sa EU a Spojené
kralovstvo d’alej dohodli, Ze v rozsahu, v akom sa pravidla EU uplatiiuja na Spojené
kralovstvo, pokial’ ide o Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide o Severné
irsko, sa so Severnym irskom zaobchédza ako s ¢lenskym §tatom™’.

V protokole o frsku/Severnom Irsku sa stanovuje, Ze nariadenie (EU) ¢&. 649/2012 sa
uplatituje na Spojené kralovstvo, pokial’ ide o Severné Irsko, a v Spojenom kral'ovstve,
pokial ide o Severné irsko.™

Znamen4 to, 7e odkazy na EU v Gastiach A a B tohto ozndmenia sa musia chépat’ tak, Ze
zahfnaji aj Severné Irsko, zatial’ ¢o odkazy na Spojené kral'ovstvo sa musia chéapat’ tak,
ze odkazuju len na Vel'ka Britaniu.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena toto:

o Zasielky chemikélii medzi Severnym Irskom aEU sa nepovazuju za dovoz
a vyvoz, a preto sa na takéto zasielky neuplatiiuje nariadenie (EU) ¢. 649/2012.

e Vyvoz chemikalii uvedenych v prilohe | Kknariadeniu (EU) ¢&.649/2012
z0 Severného Irska do tretej krajiny musi byt v stlade s uvedenym nariadenim
vratane poziadavky predkladat’ oznamenia o vyvoze cez systém ePIC a v pripade
chemikalii uvedenych v &asti 2 alebo 3 prilohy | k nariadeniu (EU) &. 649/2012 aj
vratane poziadavky ziskat’ vyslovny sthlas od dovazajucej krajiny.

e Odpovede EU pri dovoze chemikalii uvedenych v prilohe 111 k dohovoru sa budu
nad’alej uplatiovat’ po skoneni prechodného obdobia na dovoz z tretich krajin do
Severného irska™.

e EU je zodpovedna za vydanie odpovedi na Ziadosti o vyslovny sthlas s vyvozom
chemikalii z Vel'kej Britanie alebo tretej krajiny do Severného Irska.
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Clanok 185 dohody o vysttpeni.

% Clanok 18 protokolu o frsku/Severnom frsku.

17 Clanok 7 ods. 1 dohody o vyst(peni v spojeni s &lankom 13 ods. 1 protokolu o irsku/Severnom irsku.

8 Clanok 5 ods. 4 protokolu o irsku/Severnom irsku a oddiel 23 prilohy 2 k uvedenému protokolu.

19 Clanok 13 nariadenia (EU) &. 649/2012.



* Poziadavky na informacie uvedené¢ v ¢lanku 10 nariadenia (EU) &. 649/2012 sa
uplatituju na vyvozcov a dovozcov v Severnom Irsku, ktori vyvazaji do Velkej
Britanie alebo tretej krajiny a dovazaja z Velkej Britanie alebo tretej krajiny.

Podla ¢lanku 6 ods. 1 protokolu o Irsku/Severnom Irsku ustanovenia prava Unie
uplatnitelné podl'a protokolu, ktoré zakazuju alebo obmedzuju vyvoz tovaru, sa
uplatiiujii na obchod medzi Severnym Irskom a inymi ¢astami Spojeného kralovstva len
v takom rozsahu, ktory je absolutne nevyhnutny vzhladom na medzinarodné zavizky
Unie.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena toto:

e Vyvoz chemikalii uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU) &. 649/2012 zo
Severného Irska do Velkej Britdnie musi byt v sulade len s tymi pravidlami
uvedeného nariadenia, ktorymi sa vykonava dohovor. Vyvozca musi napriklad
oznamit vyvoz chemikalii uvedenych v ¢asti 2 prilohy | k nariadeniu (EU)
&.649/2012 zo Severného Irska do Velkej Britanie, ale neexistuje Ziadna
povinnost’ ziskat’ vyslovny sthlas Vel'kej Britanie, pokial’ ide o Velku Britaniu.

e Pravidl4 o baleni a oznacovani chemikalii®® sa uplatiiuju na vyvoz chemikalii zo
Severného Irska do Vel'kej Britanie iba v takom rozsahu, ktory je nevyhnutny na
zabezpecenie stladu s ¢lankom 13 dohovoru.

Na zéklade protokolu o frsku/Severnom Irsku sa viak vyluéuje moznost, aby sa Spojené
kralovstvo zucastiiovalo na prijimani a tvorbe rozhodnuti Unie, pokial’ ide o Severné
irsko?.

Dalsie informacie si dostupné na webovom sidle agentiry ECHA pre brexit
(https://echa.europa.eu/uk-withdrawal-from-the-eu), ako aj na webovom sidle Komisie
tykajicom sa pravidiel EU pre dovoz a vyvoz nebezpeénych chemikalii
(https://ec.europa.eu/environment/chemicals/trade_dangerous/regulation/index_en.htm).
Tieto stranky budu v pripade potreby doplnené o d’alsie aktualne informécie.

Eurdpska komisia
Generalne riaditel'stvo pre Zivotné prostredie

20 Clanok 17 nariadenia (EU) ¢. 649/2012.
21V pripade, Ze je potrebni vymena informacii alebo vzajomné konzulticie, uskutoCnia sa v ramci
spolo¢nej konzultaénej pracovnej skupiny zriadenej na zéklade ¢lanku 15 protokolu o Irsku/Severnom
frsku.
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